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DIREKTIVA VIJECA (EU) .../...
od...

o izmjeni direktiva 2006/112/EZ i 2008/118/EZ
u pogledu ukljucivanja
talijanske op¢ine Campione d’Italia
i talijanskih voda Luganskog jezera
u carinsko podrucje Unije

i teritorijalno podrucje primjene Direktive 2008/118/EZ

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 113.,
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uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,
uzimajuci u obzir misljenje Europskog parlamenta!,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora?,

u skladu s posebnim zakonodavnim postupkom,

Misljenje od ... (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu).
2 Misljenje od 11. srpnja 2018. (SL C 367, 10.10.2018., str. 117.).
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buduci da:

(1) Dopisom od 18. srpnja 2017. Italija je zatrazila uklju¢ivanje talijanske op¢ine Campione
d’Italia i talijanskih voda Luganskog jezera u carinsko podruc¢je Unije kako je definirano u
Uredbi (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca! te u teritorijalno podrudje
primjene Direktive Vijeca 2008/118/EZ? za potrebe troarina i istodobno izostavljanje tih
podrugja iz teritorijalnog podrucja primjene Direktive Vijeca 2006/112/EZ3 za potrebe

poreza na dodanu vrijednost.

(2) Talijansku opéinu Campione d’Italia, talijansku eksklavu na drzavnom podrudju Svicarske,
i talijanske vode Luganskog jezera trebalo bi ukljuciti u carinsko podrué¢je Unije jer vise
nisu primjenjivi povijesni razlozi kojima se opravdavalo njihovo isklju¢ivanje, poput
njihove izoliranosti 1 gospodarske nerazvijenosti. Zbog istih bi razloga ta podrucja trebalo

ukljuéiti u teritorijalno podrucje primjene Direktive 2008/118/EZ.

1 Uredba (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. listopada 2013. o
Carinskom zakoniku Unije (SL L 269, 10.10.2013., str. 1.).

Direktiva Vijeca 2008/118/EZ od 16. prosinca 2008. o op¢im aranzmanima za trosarine i o
stavljanju izvan snage Direktive 92/12/EEZ (SL L 9, 14.1.2009., str. 12.).

Direktiva Vijeca 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajedni¢kom sustavu poreza na
dodanu vrijednost (SL L 347, 11.12.2006., str. 1.).

14487/18 MGT/jn 3
ECOMP.2.B HR



3) Medutim, Italija Zeli da ta podru¢ja i dalje budu iskljucena iz teritorijalnog podrucja
primjene Direktive 2006/112/EZ jer je to kljucno za zadrzavanje jednakih uvjeta za
gospodarske subjekte s poslovnim nastanom u Svicarskoj i one u talijanskoj opéini
Campione d’Italia primjenom lokalnog rezima neizravnog oporezivanja uskladenog sa

Svicarskim sustavom poreza na dodanu vrijednost.

4) Ova bi Direktiva trebala biti usko povezana s Uredbom (EU) .../... Europskog parlamenta
i Vijecal*. Stoga bi se nacionalne mjere za prenosenje potrebne radi uskladivanja s ovom

Direktivom trebale primjenjivati od datuma pocetka primjene te uredbe.
(5) Direktive 2006/112/EZ 1 2008/118/EZ trebalo bi stoga na odgovarajuc¢i nacin izmijeniti,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

Uredba (EU) .../... Europskog parlamenta i Vije¢a od ... o izmjeni Uredbe (EU)

br. 952/2013 o Carinskom zakoniku Unije (SL L ..., ..., str. ...).

* SL: molimo u tekst umetnuti broj uredbe iz dokumenta PE-CONS .../... (2018/0123
(COD)) 1 u biljesku umetnuti broj, datum i upucivanje na SL za tu uredbu.
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Clanak 1.
U Direktivi 2006/112/EZ ¢lanak 6. mijenja se kako slijedi:
1. u stavku 1. dodaju se sljedece tocke:
,(f) Campione d’Italia;
(g) talijanske vode Luganskog jezera.”;

2. u stavku 2. tocke (f) i (g) brisu se.

Clanak 2.

U clanku 5. stavku 3. Direktive 2008/118/EZ tocke (f) 1 (g) briSu se.

Clanak 3.

1. Drzave c¢lanice do 31. prosinca 2019. donose i1 objavljuju odredbe potrebne radi

uskladivanja s ovom Direktivom. One o tome odmah obavjeS¢uju Komisiju.

One primjenjuju te odredbe od 1. sije¢nja 2020.
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Kada drzave ¢lanice donose te odredbe, one sadrzavaju upucivanje na ovu Direktivu ili se
na nju upucuje prilikom njihove sluzbene objave. Nacine tog upucivanja odreduju drzave

¢lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba nacionalnog prava koje donesu

u podrucju na koje se odnosi ova Direktiva.

Clanak 4.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 5.
Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik
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